Bolton ‘Evac 08nyoc yia katavoAwTEC

Clarke Nw¢ METAW pE odANELD T ALXNPA
QTMoPPLUHOTA HoU;

How do | safely throw out my sharp waste?

Greek / English

TL elval Ta aypunpead anoppippata

To aUNPA AVTIKELPEVA ElVaL LATPLKA EPYAAELQ TTOU UITOPOUV VA TPUTIHOOUV TO SEpUA KOl Vo
npokaAécouv BAABN, OMWE (Lo cUplyya Ue BeAova, pia Bedova yia Tpunnpa SaktuAou 1 €va VUOTEPL.
Mepikol avOpwToL MPEMEL VA XPNOLUOTOLOUV BEAOVES YL va TAPOUV TO GpAPUOKO TOUG Kal va
mapokoAouBolv tnv uyeia Toug.

Matl elval onpOVTIKO va artopPLITTETE TA ALYNPA AVTIKELHEVA LIE
aodAAeL;

Ma vo MpooTaTEVOETE TOUG AAAOUC, eV IPETEL TOTE VA PATETE ALYUNPA AVTIKEILEVA oTOV KAdO N oTNV
avakUkAwon. Ta okourtidia kot To aVoKUKAWGOLUA oag eveExeTal va ta§vounBouv ue to xépt. H
aodaAnc andoppln TWV ALYUNPWY OVTIKELLEVWY dltaadalilel otL Sev unmtdpxel kivbuvog tpokAnong
BAAPNnG o aAouc.

Elval onUavTiko va pwTrnoETE ToV TOTILKO 0a¢ A0 Lol TOUG KAVOVEG amoppung aXnpwy
OVTLKELPEVWY, ETtELdN auTol pumopel va SladEpouv amnod pEpog o PEpog. O Anpog oag Umopet va
ekOWOEL pPeyala mpooTipa av Sev akolouBnBei n aocdpaing anodppdn.

Av xpnoluomnoleite odpaylopévo oKANPO MAACTIKO SOXELO YLa TA ATOPPLUHOTO OLXUNPWY
OVTLIKELUEVWY, O TOTILKOC 00.C ANUOG Urmopel va oog eTtpéP el va tol BAAETE OTOV KASO ATOPPLUUATWVY.

Mw¢ prmopw va METAsw UE aoPAAELD TA ALXLNPA OVTILKELUEVQ;

No BeBalwveoTte mMAVTA OTL TA ALXUNPA 0OC AVIKEIHEVA elval aodaAlopéva Kal amoppimtovtal o
okAnpo mAaotiko doxeio. ZkAnpo doxeio eival auto mou dev unopeite va toahakwoete. TomoOetrote
1o S0XElO ALYUNPWV ATIOPPLUUATWY OE EVa TPATIEIL N €vVaV TIAYKO YLO VO TOTIOBETNOETE Ta alyUnpd
anopplppata pe aopAAela, TOTE OTNV OYKAALA GOG.

Mmnopéeite va XpnOLOTIOL|OETE

‘Eva e161k0 doxelo Auatpaliavwy Mpodlaypadwy yla
Aunpa Avtikeipeva
(Australian Standard Sharps)

‘Eva TAOOTIKO 80XEl0 OVOEKTLKO OTO TPUTINUA UE
BLOWTO KarmakL
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Bolton
Clarke
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MoaAaKd TAQOTIKA UTTOUKAALQL i Koutid aAoupviou

\

FuaAwa doxela emeldn elvat t

KouTld amoé xaptovt evBpavota e - :J

MoU pmopw va Bpw Eva acParec SOXELO ALXUNPWV AVTLKELLEVWV;

OLeplocdtepol Aot mapéxouv Swpedv aodaln doxeila alunpwy AVIIKEWWEVWY. EMKOWWVAOTE e
Tov Ao oag yla vo LABeTe oxeTikd. Mmopeite va npounBeuteite acdain Soxeia alypunpwv
OVTLKELMEVWY OTTO TO TOTILKO VOOOKOELD | dapuaKkeio. PWTHOTE av UTIAPYXEL KATIOLO KOOTOG yLO EGAG.
Mmnopeite eniong va ayopdoete S0Xel0 QLXUNPWV AVTIKELLEVWY OO TN SleUBuvon www.
diabetishop.com 1 tnAedwvrjote oto 1300 776 388

TL KAvw OTav To S0XELO ALYUNPWV AVTIKELUEVWVY LoV Eival oXedOV yeUATO;

Elvat onuavtikd va yepilete to Soxelo amoppLUUATWY aLXUNPWVY AVTIKELLEVWY LOVO UEXPL TA % 1} OTO
eninedo mou unodelkvieTal. BeBalwBOeite OTL TO KATAKL £lval KAAG KAELOTO TipLV peTadEpete To Soxelo
oTo KEVTpOo andppldng. O aopaléotepog TPOMOC yia va amoppilete to Soxelo amopplupdTwy
OLLXLNPWV OVTLKELMEVWY €lval og SnUOOLa VOOOKOMELD, 0 oplopéva papuakeia 1 otov Ao oag.

MIANOTE LIE TNV ETILOKEMTPLO VOOOKOUO 0AC AV XPELALEDTE TIEPLOCOTEPN UTTOOTAPLEN.

Diabetes Australia TnAgdwvo: 02 ?232 3800 .
https://www.diabetesaustralia.com.au

Diabetes NSW & ACT Tn)\ed)(.ov.oz 1300342 238 n 02 9552 9942
https://diabetesnsw.com.au

Diabetes QLD TnAédwvo: 1890 177 055
https://www.diabetesqld.org.au

Diabetes Vic TnAédwvo: 1390 437 38-6
https://www.diabetesvic.org.au

NI Ulopda (oM E il [or=o LVFNTO e R s Tpapupry BoriBetag NDSS 1800 637 700
N ERTLEIRIES SRS o= https://www.ndss.com.au

ExSoon 0.3 OeBpouapiov 2024 20f2 ‘Evag 08nyog yla KoTavaAwTég
HCS-CQI-DO-101-22.EL-02/24


http://www.diabetesaustralia.com.au/
http://www.diabetesqld.org.au/
http://www.diabetesvic.org.au/
http://www.ndss.com.au/
http://www.ndss.com.au/

	Τι είναι τα αιχμηρά απορρίμματα
	Γιατί είναι σημαντικό να απορρίπτετε τα αιχμηρά αντικείμενα με ασφάλεια;
	Πώς μπορώ να πετάξω με ασφάλεια τα αιχμηρά αντικείμενα;
	Πού μπορώ να βρω ένα ασφαλές δοχείο αιχμηρών αντικειμένων;
	Τι κάνω όταν το δοχείο αιχμηρών αντικειμένων μου είναι σχεδόν γεμάτο;

